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Respektvoll miteinander umgehen

e Treat each other with respect.
e Birbirimize saygili davranalim.
e Trattarsi a vicenda con rispetto.
® OTHOCKTEChb APYT K APYry C YBaXKEHMEM.
e Traktowanie siebie nawzajem
z szacunkiem.
e Comportati-va respectuos unul cu celalalt.
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Wohnung richtig heizen und liiften

e Heat and ventilate the apartment properly.

e Dairemizi dogru isitalim ve havalandiralim.

e Riscaldare e ventilare adeguatamente
I'appartamento.

® CneauTe 3a NPaBW/bHbIM OTOMIEHMEM
1 BEHTUNALMEN KBAPTUPBI.

o \Wfasciwe ogrzewanie i wietrzenie
mieszkania.

e Incalziti si ventilati corect locuinta.

OUR HOUSE RULES
IL NOSTRO REGOLAMENTO INTERNO

BINA KURALLARIMIZ

NASZ PORZADEK DOMOWY
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Larm vermeiden und Ruhezeiten einhalten

e Avoid noise and comply with quiet periods.

e (lirlltli yapmayalim ve istirahat saatlerine
uyalim.

e Evitare di far rumore e rispettare i periodi di
riposo.

® He wWymuTe 1 cobntofalnTe Bpema oTabixa.

e Unikanie hafasu i zachowanie ciszy domowej.

e Evitati zgomotul si respectati orele de
pastrare a linistii.
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Sperrmiill nur zum Abholtermin bereit stellen
(@ 115)
e Place bulky waste outside only on the pick-up

date.

e Hacimli atiklarn sadece toplama tarihinde hazir
hale getirelim.

e Consegnare rifiuti ingombranti solo al momento
del ritiro.

® BbiHOCKTE KpynHOrabapuTHbIM MyCOp TONbKO
K MOMEHTY BbIBO3a.

e \Wynoszenie odpadow wielkogabarytowych tylko
w wyznaczonych terminach odbioru.

e Furnizati deseurile voluminoase numai la data de
colectare.

Das Zuhause und die Umgebung pflegen

e Keep the building and its surroundings in
a good condition.

 Evimize ve gevremize iyi bakalim.

e Tenere in buono stato la casa e I'ambi-
ente.

® CoaepuTe B NOpAAKe 40M U
npWAeratoLLyto TEPPUTOPULO.

e Dbanie o dom i otoczenie.

e |ngrijiti locuinta si vecindtatea acesteia.

Abfall trennen und in Container entsorgen

o Separate waste and dispose of it in the
container.

o Atiklari ayiralim ve bidonlara atalim.

e Smistare i rifiuti e smaltirli nei contenitori.

® PazfensiTe 0TXoabl U BbibpackiBaiTe nx
B KOHTEMHEPDI.

e Utylizacja posortowanych $mieci w
kontenerach.

e Separati deseul si evacuati-l in containere.
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Gemeinschaftsrdume und Treppenhaus
sauber halten

e Keep common areas and the stairwell clean.

e (Ortak alanlari ve merdiven boslugunu temiz
tutalim.

e Tenere pulite le aree comuni e il vano scala.

L4 COAGD)KVITE B HNCTOTE O6LLI,VI€
nometwleHna N NeCTHUYHYHO KNETKY.

e Utrzymanie wspélnych pomieszczen i klatki
schodowej w czystosci.

e Pastrati curdtenia in spatiile comune
si pe casa scarilor.

Nur funktionsfahige Fahrrader abstellen

 Only working bicycles may be parked on
the premises.

e Sadece calisan bisikletleri park edelim.

e Parcheggiare solo le bici funzionanti.

© OCTaBNsANTe TONBKO NCMPaBHbIE
BesIoCuneapl.

e Parkowanie tylko sprawnych rowerow.

e Depozitati numai biciclete functionale.

AN
N

ol

¥
53R

Keine Gegensténde auRerhalb der Wohnung
abstellen

Do not place objects outside the apartment.

e Dairenin disina esyalar koymayalim.

e Non depositare oggetti fuori dall’appartamento.

® He ocTaBnaiiTe Kakme-nnbo seLim 3a
npesenamy KBapT1pbl.

e Niepozostawianie zadnych przedmiotéw poza
obrebem mieszkania.

e Nu depozitati obiecte in afara locuintei.
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Rettungs- und Fluchtwege freihalten

e Keep emergency and escape routes free of
obstruction.

e Kurtarma ve kacis yollarini acik birakalim.

e Tenere sgombre le vie di fuga e di soccorso.

* He 3al'pON\O>K,£I,aVIT€ 3aracHble BbIXOAbl A
nyTM 3BaKyaLMn.

e Zapewnienie droznosci drog ratowniczych i
ewakuacyjnych.

 Mentineti libere caile de salvare si evacuare.
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